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810 DIANA GABALDON

Tiflul capitoliui’l3 (JAer'de dimineagd eitmiros de ingeri”) este un
vers dintr-un poem de Richard Purdy Wilbur, care se numeste ,Love Calls
Us to the Things of This World* (,Iubirea ne cheamd spre lucrurile acestei
lumi).

Tar titlul capitolujui 117, ,In palcul de micesi® este preluat din povestea
americani ,Brer Rabbit and the Tar Baby* (repovestitd de diferiti autori).

Tar titlul capitolului 123, ,Quod Scripsi, Scripsi®, este preluac prin ama-
bilitatea lui Pilat din Pont.

Joey McGarvey, Kristin Fassler, Ashley Woodfolk, Lisa Barnes si nenu-
miratii oameni competenti si energici de la Edirura Random House.

Beatrice Lampe, Andrea Vetterle, Petra Zimmerman si multi altii de la
Blanvalet (editorul german al cirtii).

Ca intotdeauna, multe multumiri tuturor celor care au sarcina de a pi-
guli textul, lucru care oboseste ochii, si al ciror timp si devotiune creeazi o
carte mult mai buna decit ar fi fost in absenta lor: Catherine MacGregor,
Allene Edwards, Karen Henry, Janet McConnaughey, Susan Butler si, in-
deosebi, Barbara Schnell (nepretuita traducitoare a cartilor mele in limba
germani) si Kathleen Lord, redactor de carte si eroind neslivita a virgulei si
termenelor, care stiu amandoui cit de departe este punctul A de punctul B,
chiar daci eu prefer si nu stiu asta.

...si sotului meu, Doug Watkins, care ma sustine.
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47

CEVA POTRIVIT IN CARE SA MERGI LA RAZBO!

19iunie 1778,

Philadelphia

-am trezit total dezorientatd, auzind plesciitul picaturilor de

apa care cideau intr-o galeatd din lemn, sim¢ind mirosul inge-

pitor de celulozi din lemn si cerneald tipograficd, aroma ceva
mai slabi a corpului lui Jamie si a baconului prdjit, in zinganic de plici ti-
pografice din cositor, dar siin rigetele puternice ale unui catir. Acest ultim
zgomot mi-a redesteptat memoria pe dari si, tinand cearsaful strans la piept,
m-am ridicat in capul oaselor.

Eram goalé simd aflam in podul tipogmﬁei Jui Fergus. Inziua preccdenté,
in intervalul in care ploaia incetase, cand plecaseram din Kingsessing, il ga-
siserim pe Fergus adipostindu-se rabditor intr-un sopron pentru unelte din
apropicrea portii, iar Clarence si doi cai erau legati undeva sub stresini.

__ Doar n-aj stat aici atita vreme! am exclamat eu cAnd l-am vizur.

— A durat chiar atat de mult? a intrebat el, ridicind dintr-o sprinceand
spre Jamie si aruncndu-i genul de privire atotcunoscitoare care pireasafi
fost mostenitd din nastere.

— Him, i-a rispuns Jamie ambiguu, dupi care m-a prins de brat. Am
plecat calare pe Clarence, englezoaico, dar l-am rugat pe Fergus sd vind ceva
mai tArziu cu un cal pentru tine. Catdrul nu ne putea duce pe amandoi, iar
starea spinirii mele nu mi-ar fi ingaduit s merg pe jos o distanti arat de mare.

— Dar ce ai la spate? l-am intrebat eu, binuitoare.
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~— Ceva ce o.noapte de somn linistic ar putea sa-i gaseasca leac, mi-a
raspuns el si, aplecindu-se ca sa pot pune un picior pe mainile lui, m-a arun-
cat pe sa.

Se intunecase complet cAnd am reusit si ajungem la atelierul tipografic. 1l
trimisesem imediat pe Germain la Jenny, la numirul 17, transmitandu-i unde
eram, insi mi bdgasem in pat cu Jamie inainte de intoarcerea [ui. M-am intre-
bat ca prin vis cine altcineva era la casa de pe Chestnut Street si ce se intimpla
acolo: Hal era captiv in continuare ori lan cel T4nir hotirise s4 il elibereze?
Sau poate Hal il asasinase pe Denny Hunter ori doamna Figg il impugcase?

Jamie imi spusese ci il [isase pe Ian si se ocupe de acea situatie ori de
acele situatii. Se pirea ci se intAmplasera mai multe lucruri in ziua prece-
dentd. Totul pirea ireal si ciudat ca un vis. Era vorba despre evenimentele
la care participasem si despre cele de care imi povestise Jamie in timpul ci-
laroriei de intoarcere. Singura amintire clari pe care o aveam era discutia
noastra din gridind — si ceca ce urmase in sopronul pentru pregitirea florilor
in ghivece. Carnea mea inci simtea acele ecouri.

Mi-a fost clar ci la parter se pregitea micul-dejun; in afard de aroma
delicioasd a baconului prijit, am simtit mirosul de paine proaspiti si de
miere. Stomacul meu a scos un ZgOmot puternic §i, ca $i cum acel sunet
provocase asta, scara care ducea spre pod a inceput s se cutremure. Cineva
urca in pod, migcAndu-se incet; in caz ¢ nu era Jamie, am luat cimisuta si
mi-am tras-o gribitd peste cap, imbricindu-mai sumar.

Nu era Jamie. In cAmpul meu vizual a aparut o tavi din cositor, incircati
cu méncare: un bol cu budinci si o cani cu ceva aburind; nu putea fi ceai si
nu mirosea nici a cafea. Cat tava a pirut si pluteasci, dedesubeul ei a apirut
fata zimbitoare a lui Henri-Christian. El ducea totul pe cap.

Mi-am tinut risuflarea pAnid cind a coborat de pe scard, apoi, cind gi-a lnat
tava de pe cap si mi-a intins-o cu o plecéciune ceremonioasa, am aplaudat.

— Merveilleux! am exclamat, iar el a zAmbit cu gura pani la urechi.

— Félicité a vrut si incerce asta, mi-a spus el cu mandrie in glas, dar inci
nu se descurcid daci tava e plini. O ristoarni.

— Da, nu putem accepta asta. Scumpule, iti multumesc.

M-am aplecat ca si il sirut ~ pirul Ini negru mirosea a fum de lemne si
cerneluri ~ si am luat cana.

-— Ceeaici?

S-a uitat nedumerit la cani §i a ridicat din umeri.

SCRIS CU SANGELE INIMIl MELE 9

— Ceva fierbinte.

— Asae.

Am strans cana intre maini.

in noaptea precedentd, in pod fusese cald, deoarece pastrase cildura
acumulata peste zi. fnsi plouase mai toatd noaptea, astfel ¢i umezeala rece
$e strecurase prin gﬁurilc din acoperis — patru sau cinci gilcgi agezate sub
sparturi creau o simfonie de plesciituri.

— Unde-i grand-pére?

Henri-Christian s-a inrosit imediat, dupa care a strins din buze si a
clatinat hotirae din cap.

— Cum adica? l-am intrebat surprinsd. E secrer?

— Nu cumva si-i spui! s-a auzit vocea stridentd a lui Joanie, aflata la
parter. Grand-pére a spus si nu vorbesti!

— A, deci ¢ o surprizd, da? am intrebat zimbind. Atunci, mai bine co-
boari ca si o ajuti pe mama, si nu te dai de gol din greseali.

Apﬁsﬁndu—§i palmele peste gurd, copilula chicotit, apot a ridicat mainile,
a ficut un sale si s-a rasucit in acer, aterizind cu pricepere pe miini. A mers
astfel spre scard, tindndu-si picioarele mici si dolofane desficute pentru a-si
pistra echilibrul, iar pret de o clipd mi-am simgit inima in gitlej cAnd a ajuns
la margine siam crezut cd ar putea incerca si coboare scara in maini, cu capul
in jos. Insi a ficut inci un salt, aterizind perfect pe prima treapta, dup-;i care
a dispirut €a o veverita, chicotind pana a ajuns jos.

Zambind, am aranjat velingele impristiate — dormiserim pe o saltea placi
din paic aduse din grajd, care emanau destul de puternic mirosul lui Clarence,
si peste mantiile noastre, pe jumdrate uscate, acoperitc cu un ccar@af curat si
cu o paturd jerpelitd, desi Joanie si Félicité ne daduserd una dintre pernele lor
umplute cu puf; ele impirtind-o pe cealaltd. M-am rezemat apoi de perete,
avand tava asezatd pe un butoias cu pudri de cerneali. Eram inconjurata de
stive de hirtie care erau acoperite cu o panzi impermeabild, pentru a fi pro-
tejate de umezeald. Unele dintre ele erau topuri de hirtie care agteptau si fic
tiparite, pentru a deveni pamflete, cataloage cu oferte, postere sau tieturi ale
unor cirti nelegate, asteptand si fie predate clientilor sau legarorilor de carti.

Am auzit vocea lui Marsali rizbitind de jos, din locuinta aflatd in spatele
atelierului, ristindu-se cu griji materna. Nu am auzit glasuri de birbadi, ci

doar pe cel al lui Henri-Christian; probabil i Fergus si Germain plecasera
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ca-catarul Clarence pentru-adistibui-exemplarele din £'Oignon, ziarul sa-
tiric infiintat de Fergus si Marsali in Carolina de Nord.

In mod normal, £L'Oignon era un ziar siptaménal, dar pe tava mea se
aflaun exemplar din editia speciali din acea zi, prezentﬁnd o caricaturi in
care armata britanica arita ca o hoardi de gandaci de bucitiric care fugea
din Philadelphia, tirAnd drapelele in urma sa si pancarte din pinzi cu
vorbe inutile de amenintare. QO cizma mare, cu catarami, pe care scria
Generalul Washington strivea citiva dintre gﬁndacii care nu puteau tine
pasul cu ceilalti.

In mijlocul bolului cu budinci era o lingura de miere opaci, de culoare
alb-gilbuie, care se topea; am amestecat, am turnat putind smantand dea-
supra si m-am agezat mai comod ca si savurez dejunul in pat, citind in acelasi
timp un articol care anunta intrarea iminenta in Philadelphia a armatei
generalului Arnold, care prelua functia de guvernator militar al orasului,
salutandu-l si liudandu-i faprele de lupea si vitejia dovedite la Saratoga.

Ciit mai e? am gandic, agezand ziarul deoparte si simtind un fior. Cdnd?
Am avut senzatia cd totul se petrecuse —~ se va petrece — mult mai tarziu in
cursul rizboiului, cind circumstantele l-au transformat pe Benedict Arnold
din patriot in triditor. Dar nu stiam.

Nu avea importanta, mi-am spus cu fermitate. Nu puteam schimba ni-
mic. Si, cu mult inainte de a se intAmpla asta, vom fiin siguranti la Ridge, ca
s reconstruim casa si si ne refacem vietile. Jamie era in viaga. Totul va fi bine.

Clopotelul de deasupra usii atelierului a rasunat si a urmat sporoviiala
agitatd a copiilor care au iesit nivala din bucitirie. Glasul baritonal al lui
Jamie a dominat saluturile strigate cu voci ascutite i am surprins si vocea
lui Marsali, care isi exprima stupoarea.

— Tata! Ce-ai fdcus!

Alarmati, am coborit din cuibul meu si m-am dus pe maini si genunchi
pani la marginea podului ca si vad ce se petrecea jos. Cu parul lisat liber si
lucind de stropi de ploaie, Jamie statea in mijlocul atelierului, inconjurat de
copiii care il priveau cu admiragie. Avca mantia pe brat si purta uniforma
bleumarin cu arimiu a unui ofiter din Armata Continentala.

— Isuse Hristoase H. Roosevelt! am exclamat.

El a ridicat ochii si m-a privit cu expresia unui catel care se simte vinovat
de ceva.

— Tarti-mi, englezoaico, a spus el drept scuzi. N-am avut incotro.

SCRIS CU SANGELE INIM!T MELE I

A urcat in pod si a tras scara dupi el, pentru a-i impicedica pe copii si-l
urmeze. M-am imbricat repede — ori micar am incercat — cit el mi-a po-
vestit despre Dan Morgan, Washington si ceilalti generali din Armata
Continentala. Si despre bitilia care se va purta in curind.

— Englezoaico, am fost nevoit, a repetat el, ceva mai incet. Imi pare
foarte riu.

— Stiu, am spus. Stiu ca ai fost nevoit. Mi-am simtit buzele intepenite.
Eu... tu... $i mic imi pare riu.

M chinuiam si inchei cei doisprezece nasturi ai corsajului rochiei, dar
mAinile imi tremurau atic de tare, incit nici micar nu ii puteam prinde intre
dcgctc. Am renuntat la incercari si am $cos peria de par din geanta pe care
o adusese de la casa din Chestnut Street.

A scos un sunet si mi-a Juat peria din mina. A aruncat-o pe patul im-
provizat si m-a cuprins in brate, tinindu-ma strins, cu fata ingropata in
pieptul lui. Tesatura uniformei noi mirosea ca indigoul proaspat, a coji de
nuci si a pimant; mi s-a pirue ciudati si rigida pe obraz. Nu mi putea opri
din tremurat.

— Vorbeste-mi, 2 nighean, a soptit el in parul meu ravisit. Mi-e teama
si n-ag vrea si mi simt atat de singur in aceste momente. Spune-mi ceva.

— De ce trebuie mereu si fii ##? am spus brusc.

Asta l-a ficut si rada, un pic nesigur, si mi-am dat seama ¢i tremuratul
nu era al meu.

— Nu e vorba doar despre mine, a spus el si mi-a mingaiat parul. Sunc mii
de oameni care se pregitesc — chiar mai multi — si care nu au vrue si faci asta.

— Stiu, am spus eu. Respiragia mi se linistise intrucatva. Stiu.

Mi-am intors capul intr-o parte ca si pot respira si, dintr-odatd, am in-
ceput sd plang, fird niciun avertisment.

— Tmi pare riu, am spus gﬁfﬁind. Nu vreau sd... nu vreau si-ti ingreunez
situatia. Eu... vai, Jamie, cind am aflat ¢i trdiesti, am vrue tare mult si merg
acasd. Dar cu tine.

M-a strins si mai tare in brate. Nu a spus nimic, iar eu mi-am dat seama
¢i nu era in stare si rosteasca niciun cuvAnt.

— Si eu la fel, mi-a soptit el in cele din urma. $i vom ajunge acolo, 4
nighean, iti promit,

Zgomotele de la parter au urcat spre noi. Copii care alergau-incoace

si-ncolo intre atelier si bucitirie, Marsali cantind pentru sine in gaelici in
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tithp ce-pregitcacerneald-pentru masind-de tipirit din diluant si negru de
fum. Usa s-a deschis, iar acrul ricoros al ploii a patruns odati cu Fergus si
Germain, care si-au adiugac vocile la hdrmilaia generala.

Am rimas imbritisati, capatind alinare de la familia noastri de la parter,
dorindu-ne unul pe celilalt ca si cum nu aveam si ne mai revedem niciodatd,
deopotrivi acasi si fird casa, stind pe muchia de cutit a primejdiei si nesi-
gurantei. Insa impreund.

— Nu plecilarizboi fird mine, am spus cu hotirire in glas, indreptindu-ma
de spate si adulmecandu-l. Nici si nu te gindesti.

— Nici n-ag visa, m-a asigurat elcu gravitate, dupﬂ care a dat sa-si stearga
nasul de maneca vestonului, s-a rizgﬁndit sis-a oprit, uitandu-se neajutorat
la mine.

Am ris — cam tremurat, dar am ris — i i-am dat batista pe carc o inde-
sasem acolo cand imi legasem corsajul. La fel ca Jenny, aveam intotdeanna
aga ceva la mine.

— Sezi, i-am spus, inghitindu-mi nodul din gat cind am ridicat peria
de pir de pe pat. Vreau sa te pieptan.

T§i spilase pirul in acea dimineata. Era curat si umed, $i am simgit suvi-
tele rogcate, moi gi reci in mand, mirosind — lucru ciudat — a sapun frangu—
Zesc, aromat cu bergamoté. Parcitam simtit lipsa de sudoare $i varza care ma
inviluise toatd noaptea.

— Unde te-ai imbajat? I-am intrebat din curiozitate.

— La casa din Chestnut Street, mi-a rispuns el scurt. M-a convins sora
mea. A spus cd nu pot apirea ca general mirosind ca o mincare stricatd. Avea
cada si apid calda din belsug.

— Serios? am murmurat eu. Hm... pentru ci ai adus vorba de Chestnut
Street... ce tace Domnia Sa, ducele de Pardloe?

— A plecat inainte de zori, aga mi-a spus Jenny. $i-a aplecat capul pentru
a mi ajuta sa i impletesc piarul. Am simtit gicul lui umed sub degete. Din
cate mi-a spus Jan, Denny Hunter a socotit ¢d se simgea suficient de bine ca
si plece, cu conditia si ia cu ¢l un clondir cu potiunea ta magicd. De aceea
doamna Figg i-a inapoiat pantalonii — desi cam tara chet, din cite am inte-
les — si dus a fost.

— Unde s-a dus? l-am intrebat.
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Avea pirul presirat cu mai multe fire argintii decit stiam. Nu m-a de-
ranjat asta, ci faptul ¢ nu mi aflasem alidturi de el ca si vid schimbarea
treptat, zi dupi zi.

— Tan nu l-a intrebat unde se duce. Dar a spus ci doamna Figg i-a po-
menit ducelui numele citorva pricteni de-ai lordului John — lojalisti care
probabil se aflau incd in oray. Tar fiul lui locuieste intr-o casa de aici, nu?
Nu-ti face griji n privinta Jui, englezoaico. A intors capul $i mi-a zAmbit
piezis. Domnia Sa ¢ un om greu de ucis.

— Banuiesc ¢ numai un cunoscicor isi poate da secama, am spus cu
iritare in glas.

Nu l-am intrebat de ce se dusese la casa de pe Chestmut Street. In ciuda
grijilor pe care mi le provocau Hal, Jenny $i nu numai, voiam sa atlu dacd John
aparuse din nou. Se pirea ¢ nu, iar asta m-a facue sa simt un for rece in inima.

Tocmai ma ciutam in buzunar dupﬁ o panglici pentru a-i lcga pirul in
coadi, cAnd un curent de aer a miturac podul, ridicAnd panza impermeabila
si ficand foile de dedesubrt sa fluture. M-am uitat spre sursa adierii i l-am
vizut pe Germain leginindu-se pe fringhia scripetelui pentru a intra in
pod pe usile inchise prin care baloturile si butoiagele putcau fi coborite
din pod pentru a fi inciircate in cirute,

— Bonjour, grand-pére, a spus el, stergind o pinza de paianjen in timp
ce a aterizat §i a ficut o pleciciune adinci in fara lui Jamice. S-a intors si a
ficut o pleciciune si citre mine. Comment ¢a va, grand-mére?

— Bi... am raspuns mecanic, dar am fost intrerupta de Jamie.

— Nu, a spus el cu hotarire in glas. Nu vii cu mine.

— Te rog, bunicule! Aerul oficial al lui Germain a disparut intr-o clipa,
fiind inlocuit de cel de milogeali. Ti-as putea fi de folos!

— Stiu, a spus sec Jamie. lar parintii tdi nu md vor ierta in veci daci ai
face asta. Nu am habar ce presupunc ideca ta de a mi ajuca, dar...

— A§ putea duce mesaje! Stiu si caliresc, doar stii asta, pentru cd tu m-ai
invdrat! Si am aproape doisprezece ani!

— Stii ce primejdii te pasc? Daci un tintas englez nu te va dobori din
sa, atunci cineva din militii te va lovi cu o batid in cap ca sa-tiia calul. §i, pe
de alta parte, si eu stiu sa numar, ingclcgi? N-ai nici unsprezece ani, asa ci
nu incerca sm echeria asta cu mine.

Evident, primejdiile nu il speriau defel pe Germain. Nemulgumi, a ri-

dicat din umeri.



1% DIANA GABALDON

~ PAi, a5 putea fi ordonantd, Sunt i stare si gisesc mancare oriunde, a
addugat el, pe un ron siret.

In realicate, era un hotoman desivarsic, de aceea m-am uitat ginditoare
la el. Jamie mi-a surprins privirea si s-a incruntat la mine.

— Nici sd nu te gindesti, englezoaico. Ar fi prins pentru furt si spinzu-
rat sau biciuit pana la moarte, iar eu n-as putea face nimic pentru a impie-
dica asta.

— Nimeni nu m-a prins vreodati! a spus Germain, pe un ton revoltat,
pentru ci ii era jignitd mandria profesionala. Niciodati!

— Si nici nu se va intimpla asta, l-a asigurat bunicul lui, tintuindu-l cu
o privire otelitd. Cind o si implinesti saisprezece ani, poate...

— Da? Bunica Janet a spus ci aveai oprani cind te-ai dus la furat cu tacil tau!

— Furtul de vite nu-i totuna cu rizboiul si nu ajungeam si ne luim la
bitaie, a spus Jamie. [ar bunica Janet ar face bine sa-gi tind gura.

— Bine, o sd-i spun asta, a rcp[icat Germain pe un ton morocinos. A
mai zis cd ai fost lovit in cap cu o sabie.

— Asa e. Si, cu putin noroc, o si triiesti pana la adinci batrineti cu
creierul netulburat, spre deosebire de bunicul tiu. Du-te, fliciule, bunica
trebuie sd-gi tragd ciorapii.

S-a ridicar si, luand scara, a lisat-o sd alunece pana la parter si l-a impins
cu delicatete pe Germain spre ea.

A rimas in picioare si l-a privit cu fermitate pe Germain pana cand
acesta a coborit. Si-a demonstrat nemultumirea ignorand ultimele trepte
si, aruncindu-se pe podea, a scos un butnet puternic.

Jamie a oftat, s-a indreptat de spate si s-a intins cu fereald, gemand slab.

— Doar Domnul stie unde-o si dormim la noapte, englezoaico, a re-
marcat el, aruncind o privire la patul injghebat si s-a agezat, ca eu si-i termin
de prins pirul. Pentru spinarea mea, si sperim ci va fi mai moale decit ista.
Mi-a zambit brusc. Tu ai dormit bine?

— Niciodati n-am dormit mai bine, l-am asigurat, netezind panglica.

In realitate, mi durea tot corpul, in orice loc posibil, mai putin cresterul.
Ca si spun adevarul, abia daca dormisem, la fel si el, pentru ca ne petrecu-
serim orele de intuneric intr-o explorare lenti si fird cuvinte, descoperind
fiecare trupul celuilalt... Iar spre zori, ne atinseserim din nou sufletele.

Acum l-am mangaiat delicat pe ceafd, iar el a ridicat o mana spre a mea.

SCRIS CU SANGELE [INJMII MELE ]

M-am simtit minunat, dar si nenorocitd, $i nu mi-am dat seama care senzatic
era dominantd intr-o clipi sau alea.

— Cand plecim?

— Imediat ce-ti tragi ciorapii, englezoaico. Si aranjeaza-ti pirul. Si
incheie-ti nasturii, a adiugat ¢l, intorcAndu-se spre mine si observind de-
colteul meu exagerat. Hai ci fac eu asta.

— O siam nevoie de lidita medicald, am spus eu, incrucisindu-mi ochii
in cimp ce i urmiream degetele agile pipiindu-mi sinii.

— Aum adus-o, m-a asigurat el si s-a incruntat putin, concentrindu-si
privirea asupra unui nasture indiratnic. E o piesi foarte frumoasi. Cred ca
Domnia Sa lordul ti-a cumparat-o, asa ¢?

— Da.

Am ezitat un moment, dorindu-mi ca el si fi spus ,John*, in loc de
Domnia Sa. Pe de altd parte, doream si stiu unde era John — si speram cit se
simgea in sigurantd. Dar se piarea cd nu era momentul potrivit sa vorbesc
despre vreunul dintre acele lucruri.

Jamie s-a aplecat sd-mi sarute partea de sus a unui sin §i am simgit rasu-
flarea lui calda pe piele.

— Nustiu unde 0 s3 gisesc un pat in noaptea asta, a spus el indreptandu-se
de spate. Dar, daci e din puf sau paie, promiti ci-l imparti cu mine?

— Oricand, am spus si, ridicindu-mi mantia, am scuturat-o, mi-am

petrecut-o peste umeri $i i-am zimbit plind de curaj. Ei bine, haj si mergem.

Jenny trimisese lidita medicald de la Chestnut Street si, odati cu ea,
pachetul mare de plante medicinale de la Kingsessing, care ii fusese predat
cu o seard inainte. Dovedind prevederea unei gospodine scotiene, pusese in
pachet si jumitate de kilogram de fulgi de oviz, 0 mani de sare, o bucari de
bacon, patru mere §i sase batiste curate. Dar i un rulou de panzi, in care se

afla un bilet scurt, in care scria:
Draga mea sord Claive,

Se pare ci nu ai la tine nimic potrivit pentru a merge la rizbot. Iri sugerez

g /
sd imprumati sortul de fucru al i Marsals, iar en ifi trimit doud dintre ju-
poanele mele din flanel si lucruvile cele mai simple pe care doamna Figg le-a

gdsit prin gﬂrdero///z ta.
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Sd aigrijdde fratelemen si spune=iciciorapii lui trebuie carpiti, pentru
cd el mu va biga de scami decit dupd ce se fac gauri mari la calcdie si se va

alege cu basici.

Sora ta cea bund,

Janet Murray

— Si cum se face ¢ fz ai ceva potrivit in care si mergi la rizboi? l-am
intrebat, masurindu-l in splendoarea uniformei de culoare indigo.

Pirea complet, de la vestonul cu epoleti, insigna de general de brigada
si pAna la ciorapii din mitase de culoare crem. Inalt si drept, cu parul roscat
bine prins la spate cu o panglicé neagra, sigur atrdgea privirea oricul.

Si-a tras birbia inapoi si s-a uitat in jos la hainele lui.

— Pii, cimasa si lenjeria erau deja ale mele. Le am de cAnd am venit din
Scotia. Dar ieri, cind m-am intors [a Philadelphia ca si te gisesc, intdi am
gasit-o pe Jenny si i-am povestit despre gencralul Washington si am rugat-o
sd se ocupe de toate. De aceea mi-a luar misurile §i a gisit un croitor care
face uniforme impreuni cu fiul lui. I-a convins si lucreze toata noaptea ca
si-mi faci vestonul si vesta — sirmanii oameni, a adiugat ¢l, trigand o atd
desirati de la marginea unei mangete. Cum se face ¢i tu nu ai haine potrivire,
cnglczoaico? Domnia Sa a socotit ¢i nu se cidea ca cu s ingrijesti oameni
si trebuia sa-ti arzi hainele de lucru?

A spus toate acestea pe tonul glumet care vrea si sugereze nevinovigia
perfecti a vorbitorului, care evidentiaza clar malitiozitatea lui. N spun ca
nu voi face caz de asta mai tivzin, M-am uitat cu subingeles la trusa medicald
pe care mi-o cumpdrase John, apoi la Jamie, mijind putin ochii.

— Nu, am spus, cu toatd nepisarca de care am fost in stare. Am virsat
vitriol pe ele, in timp ce faceam eter.

Amincindu-mi acel episod, miinile au inceput si-mi tremure, de aceea
atrebuit sd las jos cana cu ceai de urzici din care beam.

— Isuse, englezoaico, a spus Jamic aproape in soapti. Félicicé §i Joan stateau
in genunchi la picioarele lui, certindu-se in timp ce lustrujau de zor cataramele
din alama ale cizmelor lui, insi el m-a privit direct in ochi peste capetele lor, cu
o expresie ingrozita. Spune-mi ¢i nu ai facut asta cic erai bearti.

Am inspirat adanc, retriind pe datd experienta aceea si incercind si nu

mi-o aduc aminte. Stind in sopronul incins, cufundar in semiintuneric, din
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spatele casei, avind sticla cu forme rotunjite in mainile transpirate... apoilichi-
dul care a zburat — a trecut putin pe Jangi faca mea —, mirosul gretos si gaurile
fumeginde care se dilatan ca prin farmec, ce treceau arzind prin sorcul meu
gros din panzi i fusta de sub el. In acele momente nu mi-a pisat daci voi trii
sau voi muri, asta pAna cAnd am avut impresia ci vol muri in urmitoarele cAteva
secunde. Era o mare difcrcngﬁ. Asta nu mi convinsese si nu mi sinucid, insi
socul provocat de un asemenea accident m-a fcut si ma gandesc mai atenc la
modul in care se putea intAmpla asa ceva. Tiicrea venelor de la incheietura
manii era una; o moarte lentd, prin desfigurare, era cu totul altceva.

— Nu, nu eram beati, am spus si, ridicAnd cana, am re usit sd iau o guri.
Fra... a fost o zi torida. Imi transpiraserd mainile §i sticla mi-a alunecat
printre degete.

A inchis ochii o clipd, imagindndu-si foarte clar acea scena, dupi care
s-a intins peste capul cu pir negru al lui Félicité, ca si-mi cuprindi obrajii
intre palme.

— Sa nu mai faci asta, ai inteles? a spus el incet. S nu mai faci eter,

Cu toati sinceritatea, gindul de a produce din nou eter mi-a ficut palmele
si transpire. Nu era o operatiune dificili din punct de vedere chimic, insi era
cumplit de primejdioasi. O miscare gresita, ceva mai mule vitriol decir era
nevoie, citeva grade in plus si... Tar Jamie stia la fel de bine ca mine ¢t de ugor
poate exploda acea substanti. Am vizut amintirea flicirilor in ochii luj, Casa
Mare arzand in jurul nostru, si mi-am inghitit cu greu nodul din gac.

— Nici eu nu vreau, am spus cu sinceritate. Dar fird el nu pot face lu-
cruri de care este nevoie, Jamie. Dacd nu as fi avut aga ceva, Aidan ar fi muric,
la fel si Henry, nepotul lui John.

A strans din buze si a lasat impresia ¢ se gandea ¢a Henry Grey ar fi
putut si fie sacrificat, insd tinea la micutul Aidan McCallum Higgins, caruia
ii extrisesem apendiccl.c la Ridge cu ajutorul primei sarje de eter.

— Bunica trebuie si 1i ajute pe oameni si se simtd mai bine, bunicule,
a spus Joanie cu repros in glas, ridicAndu-se de la picioarele lui Jamie i
incruntindu-se spre el. Asta i este menirea, aga spune mama. Pur i simplu
nu poate proceda altfel.

— Stin bine asta, a asigurat-o el. Numai ci nu ¢ nevoie ca bunica sa
moard pentru asa ceva. La urma urmelor, cine se va putea ocupa de bolnavi

daci bunica va fi sfartecati in buciti?



